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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 539/2001, nustatantis tre¢iyjy Saliy,
kuriy piliefiai, kirsdami iSorés sienas, privalo turéti vizas, ir tre€iyjy Saliy, kuriy
pilie¢iams toks reikalavimas netaikomas, saraSus
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. Pasiiilymo aplinkybés

Teikdama §j pasiiilyma i§ dalies pakeisti Reglamenta (EB) Nr. 539/2001', su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) Nr.1211/2010°, Komisija siekia pritaikyti
reglamento priedus, kad buty atsizvelgta | per pastaruosius trejus metus Moldovos
Respublikos padaryta pazangg vedant dialogg dél vizy rezimo liberalizavimo ir §i Salis buty
perkelta i§ reglamento I priedo (tre¢iyjy Saliy, kuriy pilieciai, kirsdami iSorines sienas, privalo
turéti vizas, sarasas) i II prieda (treciyjy Saliy, kuriy pilieciams toks reikalavimas netaikomas,
sgrasas); Sis perkélimas atitinka Europos Sgjungos politinj jsipareigojima, jtraukta j 2009 m.
geguzés 7 d. Prahos Ryty partnerystés aukSciausiojo lygio susitikime patvirtintg Bendra
deklaracija, kuriuo pabréziama pilieciy judumo ir vizy liberalizavimo saugioje aplinkoje
svarba. ES jsipareigojusi laipsniskai siekti visapusisko ilgalaikio vizy reZimo liberalizavimo
su Salimis partnerémis, su salyga, kad bus sudarytos gerai valdomo, saugaus judumo salygos.
Bendroje deklaracijoje, paskelbtoje 2009 m. gruodzio 21 d. ES ir Moldovos Respublikos
bendradarbiavimo tarybos posédyje, susitarta pradéti dialoga, kad biity iSnagrinétos biisimo
bevizio reZimo, taikytino Moldovos pilie¢iy kelionéms } ES, salygos.

Pasiiilymo bendrosios aplinkybés ir pagrindas

2001 m., remdamasi Europos bendrijos steigimo sutarties 62 straipsnio 2 dalies b punkto 1
papunkc¢iu, Taryba priémé Tarybos reglamenta (EB) Nr. 539/2001, nustatantj treciyjy Saliy,
kuriy pilieciai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas (vadinamasis neigiamas sarasas),
ir treciyjy Saliy, kuriy pilie¢iams toks reikalavimas netaikomas (vadinamasis teigiamas
sarasas), sagrasus. EB sutarties 61 straipsnyje nurodyta, kad Sie sgrasai yra viena i§ gretutiniy
priemoniy, kurios yra tiesiogiai susijusios su laisvu asmeny judéjimu laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvéje.

Kaip teigiama Reglamento Nr. 539/2001 5 konstatuojamojoje dalyje ,,nustatant tas trecigsias
Salis, kuriy pilieCiams yra taikomi vizy reikalavimai, ir tas Salis, kuriy pilieiams jie
netaikomi, kiekvienas atvejis nagrinéjamas individualiai ir jvertinamas pagal jvairius
kriterijus, kurie, inter alia, siejami su nelegalia imigracija, vie$gja politika ir saugumu bei su
Europos Sajungos iSoriniais santykiais su treCiosiomis Salimis, o taip pat atsizvelgiama i
dalyvavimg regioninés ir tarpusavio sgveikos reikSme¢®. Atsizvelgiant | vieSosios tvarkos ir
neteisétos imigracijos kriterijus, taip pat reikéty atkreipti ypatinga démesj ] atitinkamos
treCiosios Salies iSduoty kelionés dokumenty sauguma.

Kadangi Sie Reglamente (EB) Nr. 539/2001 iSdéstyti kriterijai, susije su treciosiomis Salimis,
ilgainiui gali keistis, reikéty atitinkamai perziaréti neigiamo ir teigiamo sgraSy sudet].

Reglamentas (EB) Nr. 539/2001 paskutinj kartg buvo i dalies keistas 2010 m. (du kartus): kai
pasibaigus vizy rezimo liberalizavimo dialogams su Vakary Balkany Salimis Albanija bei
Bosnija ir Hercegovina perkeltos j II prieda ir kai dél reguliarios Saliy sgrasy perziiiros j II
prieda perkeltas Taivanas. 2012 m. lapkri¢io mén. Komisija pasitlé’ atlikti dar viena
reguliarig Saliy sarasy perzitirg. Dél §io pasitilymo Siuo metu vyksta derybos. Kita reguliarig
perzitirg numatyta atlikti 2014 m. pradzioje. Jos metu ketinama atsizvelgti | vizy rezimo
liberalizavimo ekonominj poveikj, kaip Komisija paskelbé 2012 m. lapkri¢io mén.
komunikate dé¢l vizy ir augimo ™.
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Siuo reglamento atnaujinimu siekiama uztikrinti, kad trediyjy Saliy sarady sudétis atitikty
reglamento 5 konstatuojamoje dalyje iSdéstytus kriterijus atsizvelgiant 1 vizy rezimo
liberalizavimo dialogo su Moldovos Respublika pazangg.

2. Pasiiilymo aplinkybés

2010 m. kovo 2 d. pasibaigus aiskinamosioms deryboms Kisiniove, 2010 m. birzelio 15 d. per
ES ir Moldovos Respublikos bendradarbiavimo tarybos susitikimg Liuksemburge oficialiai
pradétas vizy dialogas. 2010 m. rugséjo mén. | Moldovos Respublika vyko ekspertai, kurie
atliko iS§samig spragy analizg, kurioje pateiktas iSsamus padéties vertinimas pagal kiekvieng
vizy dialogo klausimy derybinj skyriy (dokumenty saugumas, jskaitant biometrinius
duomenis; neteiséta imigracija, jskaitant readmisija; vieSoji tvarka ir saugumas; iSorés
santykiai ir pagrindinés teisés). Analizé pateikta Tarybai 2010 m. spalio mén. darbo grupés
lygmeniu. Remiantis 2010 m. spalio 25d. (UZsienio reikaly) Tarybos iSvadomis dél
Moldovos Respublikos ir Ryty partnerystés aptartas Moldovos Respublikai skirtas vizy
rezimo liberalizavimo veiksmy planas (VRLVP), kurj Taryba patvirtino 2010 m. gruodzio
16 d.

Moldovos vyriausybé priémé Nacionalinj veiksmy plang su pastabomis 2011 m. vasario 17 d.
ir ji pristaté 2011 m. vasario 18 d. vyresniyjy pareigiiny susitikime.

Moldovos Respublikos vizy rezimo liberalizavimo veiksmy plano jgyvendinimo pirmoji
pazangos ataskaita® pateikta 2011 m. rugséjo 16 d.

Moldovos Respublikos vizy rezimo liberalizavimo veiksmy plano jgyvendinimo antroji
pazangos ataskaita® paskelbta 2012 m. vasario 9 d. 2012 m. vasario 27 d. jvyko auksto rango
pareigiiny susitikimas, kuriame pristatyta antroji pazangos ataskaita ir aptarti tolesni proceso
etapai.

Moldovos Respublikos vizy rezimo liberalizavimo veiksmy plano jgyvendinimo trecioji
pazangos ataskaita’ paskelbta 2012 m. birzelio 22 d. Sioje tre¢iojoje (paskutingje) pirmojo
VRLVP etapo pazangos ataskaitoje pateiktas apibendrintas Komisijos vertinimas, kokig
pazanga Moldovos Respublika padaré tenkindama pirmojo VRLVP etapo kriterijus dél
teis¢kiiros, politikos ir institucinés sistemos parengimo.

2012 m. rugpjucio 3 d. Komisija paskelbé busimo vizy rezimo liberalizavimo 1 ES
keliaujantiems Moldovos pilieCiams galimo migracijos ir saugumo poveikio platesnj
vertinima, kurj ji parengé drauge su atitinkamomis ES agentiiromis ir suinteresuotaisiais
subjektais®.

2012 m. lapkri¢io 19 d. Taryba, vadovaudamasi Komisijos vertinimu, priéme iSvadas, kad
Moldovos Respublika patenkino visus vizy rezimo liberalizavimo veiksmy plano pirmojo
etapo kriterijus. Sukurtos butinos teisékiiros, politikos ir institucinés sistemos. Po to pradétas
antrojo etapo kriterijy vertinimas.

2013 m. sausio 28 d. surengtame vyresniyjy pareigliny posédyje pristatyti antrojo etapo tikslai
ir kity vertinimo vizity parengiamieji darbai. 2013 m. vasario 18 — kovo 15 d. surengti vizy
rezimo liberalizavimo veiksmy plano 1, 2, 3 ir 4 derybiniy skyriy vertinimo vizitai. Per §iuos
vertinimo vizitus atliktas kaip niekad plataus masto ir iSsamus vertinimas, trukes 4 savaites; jj
atliekant dalyvavo 12 eksperty i§ ES valstybiy nariy, lydimy Komisijos ir EIVT pareigiiny.
Siy eksperty vizity tikslas — jvertinti, kiek tenkinami antrojo vizy rezimo liberalizavimo
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veiksmy plano etapo kriterijai ir kiek jgyvendinta Europos ir tarptautinius standartus
atitinkanti teis¢kiiros, politikos ir instituciné sistema. Eksperty ataskaitos baigtos rengti
2013 m. geguzés mén. 2013 m. birzelio 21 d. paskelbtoje ketvirtojoje pazangos ataskaitoje’
apzvelgta teisékiiros ir institucinés sistemos kiirimo padétis, institucijy veikimas ir
tarpinstitucinio koordinavimo lygis.

2013 m. lapkri¢io 15 d. priimtoje penktojoje pazangos ataskaitoje'® kalbama apie tai, kiek
igyvendintos ketvirtojoje ataskaitoje pateiktos rekomendacijos, ir apie bendra vizy rezimo
liberalizavimo veiksmy plano antrojo etapo kriterijy tenkinima. Itin daug démesio skirta tam,
kad jvykdytos reformos ir pasiekti rezultatai biity tvaris — to sickiama, be kita ko, tinkamai
skiriant darbuotojus, pajégumus ir finansavimg. Taip pat vertinama, kiek Moldovos
Respublika jvykdé 2012 m. rugpjucio mén. poveikio vertinimo ataskaitoje jai pateiktas
rekomendacijas. Ataskaitoje Komisija padar¢ iSvada, kad Moldovos Respublika patenkino
visus kriterijus, nustatytus VRLVP antrojo etapo keturiuose derybiniuose skyriuose, ir kad
Moldovos Respublika skyré tinkamus finansinius ir ZmogiSkuosius iSteklius, kad uztikrinty
reformy tvaruma.

Po to, kai 2010 m. birZelio mén. buvo uzmegztas ES ir Moldovos Respublikos dialogas vizy
klausimais ir 2011 m. sausio mén. Moldovos valdzios institucijos buvo supazindintos su Vizy
rezimo liberalizavimo veiksmy planu, Komisija reguliariai teikia Europos Parlamentui ir
Tarybai Moldovos Respublikos pazangos, padarytos jgyvendinant antrojo VRLVP etapo
keturiuose derybiniuose skyriuose nustatytus kriterijus, ataskaitas.

Sio intensyvaus su VRLVP susijusios ataskaitos rengimo laikotarpiu Komisija toliau stebéjo
Moldovos Respublikos pazanga susijusiose VRLVP srityse:

per ES ir Moldovos Respublikos vizy dialogo vyresniyjy pareigiiny susitikima;

ES ir Moldovos Respublikos jungtiniame 3-iajame pakomitetyje;

per ES ir Moldovos Respublikos judumo partnerystés vyresniyjy pareigtiny susitikima;
per ES ir Moldovos Respublikos dialogg Zzmogaus teisiy srityje;

ES ir Moldovos Respublikos jungtiniame readmisijos komitete; ir

ES ir Moldovos Respublikos jungtiniame vizy rezimo supaprastinimo komitete.

Kiekviename i§ Siy komitety ir dialogy reguliariai svarstoma ES ir Moldovos Respublikos
bendradarbiavimo pazanga. Per paskutinius ES ir Moldovos Respublikos jungtiniy vizy
reZimo supaprastinimo ir readmisijos komitety posédzius, kurie 2013 m. birzelio 12 d. jvyko
Briuselyje dalyvaujant valstybéms naréms, Komisija pazyméjo, kad abu susitarimai apskritai
igyvendinami labai gerai.

Pirmasis ES ir Moldovos Respublikos susitarimas dél vizy rezimo supaprastinimo jsigaliojo
2008 m. sausio 1 d. Jame numatyta, kad visiems Moldovos Respublikos pilieCiams (toliau —
Moldovos pilieciai) sumazintas vizos mokestis, pagreitintos i§davimo procediros, o tam tikry
kategorijy Moldovos pilieCiams panaikintas vizy reikalavimas, numatyta placiau iSduoti
ilgalaikes daugkartines vizas ir supaprastinti patvirtinamyjy dokumenty, kuriais jrodomas
kelionés tikslas, reikalavimus. Juo taip pat panaikintas vizy reikalavimas diplomatiniy pasy
turétojams.

2013 m. liepos 1 d. jsigaliojo atnaujintas vizy rezimo supaprastinimo susitarimas su Moldovos
Respublika. Siuo nauju susitarimu Moldovos pilietiams sudaromos papildomos
supaprastintos sglygos ir suteikiama apciuopiamos naudos: visy pirma, 1) pirminiame
susitarime nustatytos supaprastintos salygos taikomos ir kity kategorijy vizy praSytojams, 2)

? COM(2013) 459 final.
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konsulams paliekama maziau galimybiy veikti savo nuozitra iSduodant ilgalaikes
daugkartines vizas tam tikry kategorijy bona fide keliautojams, 3) nustatyta aiski teisiné
valstybiy nariy bendradarbiavimo su iSorés paslaugy teikéjais sistema ir 4) vizy reikalavimas
netaikomas biometriniy tarnybiniy pasy turétojams.

2008 m. rugsé¢jo mén. KiSiniove oficialiai uzmegzta judumo partneryst¢ su Moldovos
Respublika. Joje dalyvaujancios 15 valstybiy nariy (Bulgarija, Cekija, Graikija, Italija, Kipras,
Latvija, Lenkija, Portugalija, Pranciizija, Rumunija, Slovakija, Slovénija, Svedija, Vengrija ir
Vokietija) ir dvi ES agenttiros (FRONTEX ir Europos mokymo fondas) dirbo drauge, kad
sukurty nuosekly bendradarbiavimo su Salimi partnere metoda. Yra daug jvairiy iniciatyvy,
jgyvendinty plétojant partneryste, kurios visiSkai atitinka keturis Visuotinio poZiiirio |
migracijg ir juduma (VPMJ) aspektus: stiprinti teiséta migracijg ir palengvinti juduma,
uzkirsti kelig neteisétai migracijai ir prekybai Zmonémis ir su jomis kovoti, kuo labiau didinti
migracijos bei judumo vystomaji poveikj ir skatinti tarptauting apsauga.

Padnestrés klausimo sprendimas néra vizy rezimo liberalizavimo pagal VRLVP salyga. Be to,
VRLVP néra nuorodos | teritorinj taikyma. Vizy rezimo liberalizavimu galés pasinaudoti
pilieciai, turintys Moldovos Respublikos biometrinius pasus.

Sis pasitilymas atitinka minéty procesy rezultatus: be kita ko, atsizvelgdama j tai, kad vizy
reZimo supaprastinimo ir readmisijos susitarimai su Moldovos Respublika jgyvendinti
patenkinamai, Komisija siiilo perkelti Moldovos Respublika, kuri patenkino visus VRLVP
kriterijus, i§ neigiamo saraso ] teigiama, su salyga, kad vizy reikalavimas nebus taikomas tik
biometriniy pasy, iSduoty laikantis TCAO standarty, turétojams.

3. Tolesni veiksmai

ES ir Moldovos Respublikos vizy dialogas buvo svarbi ir itin efektyvi priemoné, kuri labai
padéjo siekti pazangos vykdant plataus uzmojo sudétingas reformas teisingumo ir vidaus
reikaly srityje, taip pat kitose srityse, kaip antai teisinés valstybes ir teismy reformos, jskaitant
tinkamg politiniy partijy finansavima, politinés nelieCiamybés perzilira ir administracinj
modernizavimg. Pastaryjy trejy mety Moldovos Respublikos padaryta pazanga visy keturiy
VRLVP derybiniy skyriy srityse yra nuosekli ir efektyvi. Ji jrodo keliy i§ eilés Moldovos
vyriausybiy ir visy valstybés institucijy jsipareigojimus ir nuolatines pastangas siekti, kad
VRLVP kriterijy jvykdymas biity didziausias nacionalinis prioritetas.

Svarbu prisiminti, kad keliy svarbiy VRLVP nurodyty sri¢iy reformos buvo jvykdytos
2013 m. pirmoje pusé€je, nepaisant kelis ménesius trukusios nestabilios politinés padéties, — tai
rodo, kad valdymo lygis yra tinkamas, o vieSasis administravimas — brandus.

Netrukus jsigaliosianciais ES vizy taisykliy pakeitimais nustatomas naujas bevizio rezimo
sustabdymo mechanizmas, kuris padeda i$laikyti vizy liberalizavimo proceso tvarumg ir, kaip
kraStutin¢ priemone, uztikrina, kad dél beviziy kelioniy nebiity pazeidimy ar piktnaudziavimo.

Komisijos nuomone, nuo pragjusio liepos mén. Moldovos Respublika padaré¢ buiting pazanga,
kad uztikrinty efektyvy ir tvary reformy, kurias ji turéjo jvykdyti, kad patenkinty VRLVP
kriterijus, jgyvendinimg. Jvykdyti visi veiksmai, paminéti 4-ojoje VRLVP pazangos
ataskaitoje. Teisékiiros ir politikos sistemos veikimas, instituciniy bei organizaciniy principy
sukirimas ir visy keturiy derybiniy skyriy procediry igyvendinimas atitinka susijusius
Europos ir tarptautinius standartus.

Remdamasi Siuo vertinimu ir atsizvelgdama j nuolatinio steb¢jimo ir ataskaity teikimo,
vykdomy nuo ES ir Moldovos Respublikos vizy dialogo pradzios, rezultatus Komisija mano,
kad Moldovos Respublika patenkino visus kriterijus, nustatytus VRLVP antrojo etapo
keturiuose derybiniuose skyriuose. Tod¢l, atsizvelgdama j bendrus ES ir Moldovos
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Respublikos santykius ir jy dinamika, Komisija teikia biiting teisékiiros pasiiilyma i§ dalies
pakeisti EB reglamentg 539/2001, laikydamasi pagal VRLVP suderintos metodikos'".

Siomis aplinkybémis taip pat svarbu i$nagrinéti turimus statistinius duomenis. Remiantis
galiojanciy leidimy gyventi duomenimis, 2012 m. pabaigoje ES teisétai gyveno apie 230 000
moldavy'?. I3 statistiniy duomeny matyti, kad per pastaruosius metus Moldovos piliegiy
neteisétos migracijos rizika sumazéjo: nuo 2008 m., kai buvo sulaikyta 6 830 neteiséty
Moldovos imigranty, sulaikyty imigranty skaicius nuolat mazéjo — 2012 m. sulaikyta 3 070
asmeny, t.y. skai€ius sumazéjo 55 proc. Prieglobs¢io praSymy per ta patj laikotarpj taip pat
sumazéjo perpus (-48 proc.): 2012 m. Moldovos pilieciai pateiké 435 prieglobsCio praSymus,
palyginti su 837 prasymais 2008 m. GraZinty asmeny santykis, palyginti su iSduoty graZinimo
sprendimy skai¢iumi, geréja — 2012 m. jis sieké 73 proc., palyginti su 50 proc. per
pastaruosius ketverius metus. Galiausiai, nors pradymy i§duoti trumpalaikes Sengeno vizas
skaiCius per pastaruosius trejus metus iSliko nepakites (jis svyruoja tarp 50 000 ir 55 000),
atsisakymy i8duoti viza skaiius labai sumaz¢jo — nuo 11,4 proc. 2010 m. iki 6,5 proc.
2012 m. Visi Sie duomenys liudija, kad Moldovos pilieciy keliama migraciné rizika smarkiai
sumazejo. ES vizy taisykliy pakeitimais j Reglamentg 539/2001 bus jtrauktas naujas bevizio
rezimo sustabdymo mechanizmas, kuris padeda islaikyti vizy liberalizavimo proceso tvaruma
ir, kaip kraStutiné priemone, uztikrina, kad dél beviziy kelioniy nebuty pazeidimy ar
piktnaudziavimo.

Komisija taip pat aktyviai stebés, kaip Moldovos Respublika nuolat jgyvendina visus
kriterijus, nustatytus VRLVP keturiuose derybiniuose skyriuose, naudodama esamas
partnerystés ir bendradarbiavimo struktiras bei dialogus ir prireikus ad hoc pazangos
stebejimo mechanizmus.

Panaikinus vizy rezima Vakary Balkany Salims néra priezasCiy, dél kuriy vizy rezimo
panaikinimas Moldovos Respublikai turéty priklausyti nuo vizy rezimo panaikinimo
susitarimo pasiraSymo su ES, atsizvelgiant | tai, kad Moldovos Respublika jau panaikino vizy
reikalavimg visiems ES pilieCiams ir kad, jeigu beviziu rezimu bty piktnaudziaujama,
sustabdymo mechanizmas biity veiksmingas sprendimas.

(*) Dél penktosios pazangos ataskaitos teksto dabar vyksta tarnyby tarpusavio konsultacijos. Jeigu
isvady formuluotés pasikeisty, reikéty atitinkamai pakeisti tekstq.

Siame skyriuje pateikti duomenys apima visas ES 3alis, i§skyrus JK, Airija ir Kroatija; jie taip pat
apima Sveicarijos, Norvegijos, Islandijos ir Lichtensteino duomenis. Visi duomenys pateikti Eurostato,
iSskyrus duomenis dél praSymy ir atsisakymy iSduoti viza, kuriuos renka Vidaus reikaly generalinis
direktoratas.
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4. Pagrindinés organizacijos ir (arba) ekspertai, su kuriais konsultuotasi

Konsultuotasi su valstybémis narémis.

5. Poveikio vertinimas
Nereikalingas.
6. Teisinis pagrindas

Atsizvelgiant | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo (SESV), Siuo pasiilymu plétojama
bendra vizy politika pagal SESV 77 straipsnio 2 dalies a punkta.

7. Proporcingumo ir subsidiarumo principai

Reglamente (EB) Nr. 539/2001 nustatomi treciyjy Saliy, kuriy pilie€iai, kirsdami iSorés sienas,
privalo turéti vizas (neigiamas sgraSas), ir treciyjy Saliy, kuriy pilie¢iams toks reikalavimas
netaikomas (teigiamas sarasas), sarasai.

Sprendimas keisti sgrasus, i§ neigiamo saraso perkelti Salis j teigiamg sarasg arba atvirksciai,
priklauso iSimtinei Europos Sajungos kompetencijai pagal SESV 77 straipsnio 2 dalies a
punktg.

8. Pasirinkta priemoné
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001 turi biiti i§ dalies kei¢iamas reglamentu.
9. Poveikis biudzetui

Sitlomu pakeitimu Europos Sajungos biudzetui poveikio nedaroma.
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2013/0415 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 539/2001, nustatantis treciyju Saliy,
kuriy pilieciai, kirsdami iSorés sienas, privalo turéti vizas, ir treciyju Saliy, kuriy
pilie¢iams toks reikalavimas netaikomas, sarasus

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac¢ j jos 77 straipsnio 2 dalies a
punkta,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséklros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1) Tarybos reglamento (EB) Nr. 539/2001 Blirl prieduose pateikiamy treciyjy Saliy sarasy
sudétis ir dabar, ir véliau turéty atitikti jame iSdéstytus kriterijus. D¢l treCiyjy Saliy
padéties, susijusios su Siais kriterijais, pasikeitimo tos treCiosios Salys turéty biti
perkeltos i§ vieno priedo j kita;

(2) laikydamasi 2009 m. geguzés 7 d. Prahos Ryty partnerystés auksciausiojo lygio
susitikime patvirtintos Bendros deklaracijos ir atsizvelgdama i tai, kad Moldovos
Respublikos ivykdé vizy rezimo liberalizavimo veiksmy plang, Komisija mano, kad
Moldovos Respublika patenkino visus vizy rezimo liberalizavimo veiksmy plane
nustatytus kriterijus;

(3)  patenkinusi visus kriterijus, Moldovos Respublika turéty biiti perkelta ; Reglamento
(EB) Nr. 539/2001 II prieda. Bevizis rezimas turéty biiti taikomas biometriniy pasy,
iSduoty Moldovos Respublikos laikantis Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos
(TCAO) standarty, turétojams;

(4)  Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis
nuostatos, kaip apibrézta Europos Sgjungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir
Norvegijos Karalystés sudarytame susitarime dél Siy dviejy valstybiy asociacijos
igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis'®, priklausandios 1999 m. geguzés
17 d. Tarybos sprendimo 1999/437/EB dél tam tikry priemoniy taikant ta susitarima'
1 straipsnio B punkte nurodytai sriciai.

(5) Sveicarijos atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip

apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
sudarytame susitarime dé¢l Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant

2001 m. kovo 15 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 539/2001, nustatantis trec¢iyjy Saliy, kuriy pilieciai,
kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir treciyjy Saliy, kuriy pilieCiams toks reikalavimas
netaikomas, sgrasus (OL L 81,2001 3 21, p. 1).

14 OL L 176, 1999 7 10, p. 36.

13 OL L 176, 1999 7 10, p. 31.
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(6)

(7

®)

©)

(10)

(In

ir plétojant Sengeno acquis'®, priklausan¢ios Tarybos sprendimo 1999/437/EB 1
straipsnio B ir C punktuose nurodytai sri¢iai, minéta sprendimg siejant su Tarybos
sprendimo 2008/146/EB'” 3 straipsniu;

Lichtensteino atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
LichtenSteino ~ KunigaikStystés  pasiraSytame  protokole dél  Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos
Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis’®, priklausancios 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos
sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A punkte nurodytai sri¢iai, minétg sprendimag
siejant su Tarybos sprendimo 2011/350/ES" 3 straipsniu;

$iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Jungting
Karalysté, remdamasi 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimu 2000/365/EB dél
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés praSymo dalyvauti
igyvendinant kai kurias Sengeno acquis®™ nuostatas, nedalyvauja, todél Jungting
Karalysté nedalyvauja jj priimant, jis néra jai privalomas ar taikomas;

§iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija
nedalyvauja pagal 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimg 2002/192/EB dé¢l Airijos
prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas>; todél Airija
nedalyvauja jj priimant, jis néra jai privalomas ar taikomas;

Kipro atzvilgiu Sis reglamentas yra aktas, grindZziamas Sengeno acquis arba kitaip su
juo susijes, kol valstybé jstos | Sengeno erdve, kaip apibrézta 2003 m. Stojimo akto 3
straipsnio 1 dalyje;

Bulgarijos ir Rumunijos atzvilgiu §is reglamentas yra aktas, grindziamas Sengeno
acquis arba kitaip su ja susijes, kaip apibrézta 2005 m. Stojimo akto 4 straipsnio 1
dalyje;

Kroatijos atzvilgiu §is reglamentas yra aktas, grindziamas Sengeno acquis arba kitaip
su ja susijes, kaip apibrézta 2011 m. Stojimo akto 4 straipsnio 1 dalyje,

OL L 53,2008 2 27, p. 52.
OL L 53,2008 2 27, p. 1.
OL L 160, 2011 6 18, p. 21.
OL L 160, 2011 6 18, p. 19.
OL L 131, 2000 6 1, p. 43.
OL L 64, 2002 3 7, p. 20.
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PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001 i$ dalies kei¢iamas taip:
1. I priedo 1 dalyje nuoroda ;i Moldova iSbraukiama.
2. Il priedo 1 dalyje jterpiama:
»Moldovos Respublika*

* Bevizis rezimas taikomas tik biometriniy pasy, iSduoty laikantis Tarptautinés
civilinés aviacijos organizacijos (TCAQ) standarty, turétojams.*

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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